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Dokument ten sluzy wylacznie do celow dokumentacyjnych i instytucje nie ponosza zZadnej odpowiedzialnosci za jego zawar-

tos¢

»B DECYZJA KOMISJI
z dnia 2 lutego 1993 r.

w sprawie warunkow zdrowotnych zwierzat i Swiadectw weterynaryjnych przy powrotnym wwozie
zarejestrowanych koni wyscigowych, bioracych udzial w zawodach i wykorzystywanych w wyda-
rzeniach kulturalnych po wywozie czasowym

(93/195/EWG)

(Dz.U. L 86 z 6.4.1993, str. 1)

zmienione przez:

»M1 Decyzja Komisji 93/344/EWG, z dnia 17 maja 1993 r.

M2 Decyzja Komisji 93/509/EWG, z dnia 21 wrze$nia 1993 r.
M3 Decyzja Komisji 94/453/WE, z dnia 29 czerwca 1994 r.
M4 Decyzja Komisji 94/561/WE, z dnia 27 lipca 1994 r.

M5 Decyzja Komisji 95/99/WE, z dnia 27 marca 1995 r.

M6 Decyzja Komisji 95/322/WE, z dnia 25 lipca 1995 r.

M7 Decyzja Komisji 95/323/WE, z dnia 25 lipca 1995 .

» M8 Decyzja Komisji 96/279/WE, z dnia 26 lutego 1996 r.
»M9 Decyzja Komisji 97/160/WE, z dnia 14 lutego 1997 r.

» M10 Decyzja Komisji 97/684/WE, z dnia 10 pazdziernika 1997 r.
» M1l Decyzja Komisji 98/360/WE, z dnia 18 maja 1998 r.
»M12 Decyzja Komisji 98/567/WE, z dnia 6 pazdziernika 1998 r.
» M13 Decyzja Komisji 98/594/WE, z dnia 6 pazdziernika 1998 r.
» M14 Decyzja Komisji 1999/228/WE, z dnia 5 marca 1999 r.

» M15 Decyzja Komisji 1999/558/WE, z dnia 26 lipca 1999 r.
»M16 Decyzja Komisji 2000/209/WE, z dnia 24 lutego 2000 r.
»M17 Decyzja Komisji 2000/754/WE, z dnia 24 listopada 2000 r.
» M18 Decyzja Komisji 2001/117/WE, z dnia 26 stycznia 2001 r.
» M19 Decyzja Komisji 2001/144/WE, z dnia 12 lutego 2001 r.

» M20 Decyzja Komisji 2001/610/WE, z dnia 18 lipca 2001 r.

» M21 Decyzja Komisji 2001/611/WE, z dnia 20 lipca 2001 r.

» M22 Decyzja Komisji 2004/211/WE, z dnia 6 stycznia 2004 r.
» M23 Decyzja Komisji 2005/605/WE, z dnia 4 sierpnia 2005 r.
»M24 Decyzja Komisji 2005/771/WE, z dnia 3 listopada 2005 r.
»M25 Decyzja Komisji 2005/943/WE, z dnia 21 grudnia 2005 r.
» M26 Decyzja Komisji 2006/542/WE, z dnia 2 sierpnia 2006 r.

zmienione przez:
» Al Akt Przystapienia Austrii, Szwecji i Finlandii

nr
L 138
L 238
L 187
L 214
L 076
L 190
L 190
L 107
L 062
L 287
L 163
L 276
L 286
L 083
L 211
L 064
L 303
L 043
L 053
L 214
L 214
L 073
L 206
L 291
L 342
L 214

C 241

Dziennik Urzedowy
strona data

11 9.6.1993
44 23.9.1993
11 22.7.1994
17 19.8.1994
16 5.4.1995

9 11.8.1995
11 11.8.1995

1 30.4.1996
39 4.3.1997
49 21.10.1997
44 6.6.1998
11 13.10.1998
53 23.10.1998
77 27.3.1999
53 11.8.1999
22 11.3.2000
34 2.12.2000
38 14.2.2001
23 23.2.2001
45 8.8.2001
49 8.8.2001

1 11.3.2004
16 9.8.2005
38 5.11.2005
94 24.12.2005
59 4.8.2006
21 29.8.1994
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» A2 Akt dotyczacy warunkow przystapienia Republiki Czeskiej, Republiki L 236 33 23.9.2003
Estonskiej, Republiki Cypryjskiej, Republiki ELotewskiej, Republiki
Litewskiej, Republiki Wegierskiej, Republiki Malty, Rzeczypospolitej
Polskiej, Republiki Stowenii i Republiki Stowackiej oraz dostosowan w
Traktatach stanowiacych podstawe¢ Unii Europejskiej
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DECYZJA KOMISJI
z dnia 2 lutego 1993 r.

w sprawie warunkow zdrowotnych zwierzat i Swiadectw weteryna-

ryjnych przy powrotnym wwozie zarejestrowanych koni wyscigo-

wych, bioracych udzial w zawodach i wykorzystywanych w wyda-
rzeniach kulturalnych po wywozie czasowym

(93/195/EWG)
KOMISJA WSPOLNOT EUROPEJSKICH,

uwzgledniajac Traktat ustanawiajacy Europejska Wspolnote Gospo-
darcza,

uwzgledniajac dyrektywe Rady 90/426/EWG z dnia 26 czerwca 1990 r.
w sprawie warunkow zdrowotnych zwierzat regulujacych przemie-
szczanie 1 przywoz zwierzat z rodziny koniowatych z panstw trzecich ('),
ostatnio zmieniong dyrektywa 92/36/EWG (%), w szczego6lnosci jej art.
19 ii),

a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

na mocy decyzji Rady 79/542/EWG (%), ostatnio zmienionej decyzja
Komisji 93/100/EWG (%), ustanowiono wykaz panstw trzecich, z ktorych
Panstwa Czlonkowskie w szczego6lno$ci dopuszczaja przywodz zwierzat
z rodziny koniowatych;

nalezy rowniez uwzgledni¢ regionalizacj¢ niektorych panstw trzecich
znajdujacych si¢ na powyzej wspomnianym wykazie, ktéra jest przed-
miotem decyzji Komisji 92/160/EWG (%), zmienionej decyzja 92/161/
EWG (9);

odpowiedzialne krajowe wladze weterynaryjne zobowiazaly si¢ powia-
damia¢ Komisje i Panstwa Czlonkowskie, przy uzyciu telegramu,
teleksu lub telefaksu, w ciagu 24 godzin o potwierdzeniu wystapienia u
zwierzat z rodziny koniowatych jakiejkolwiek choroby zakaznej lub
zarazliwej z wykazow A i B Migdzynarodowego Biura Epizootii lub o
przyjeciu szczepien przeciwko ktorejkolwiek z nich lub, w ciagu odpo-
wiedniego okresu, o wszelkich zmianach w krajowych przepisach przy-
wozowych dotyczacych zwierzat z rodziny koniowatych;

rozne kategorie koni maja swoje wilasne cechy i ich przywoz jest
zatwierdzony do roznych celow; co za tym idzie, nalezy ustanowic
szczegdlne wymagania zdrowotne dla powrotnego wwozu zarejestrowa-
nych koni wyscigowych, bioracych udziat w zawodach i wykorzystywa-
nych w wydarzeniach kulturalnych;

istnieje jednakowa sytuacja zdrowotna na torach wyScigowych i w
pomieszczeniach, w ktorych odbywaja si¢ zawody czy tez wydarzenia
kulturalne, oraz z uwagi na odizolowanie od zwierzat z rodziny konio-
watych zwierzat o nizszym stanie zdrowia, stusznym wydaje si¢ ustano-
wienie jednolitego swiadectwa zdrowia dla powrotnego wwozu zarejes-
trowanych koni wysScigowych, bioracych udzial w zawodach i wyko-
rzystywanych w wydarzeniach kulturalnych po wywozie czasowym do
panstw trzecich;

srodki przewidziane w niniejszej dyrektywie sa zgodne z opinia Statego
Komitetu Weterynaryjnego,

() Dz.U. L 224 z 18.8.1990, str. 42.
() Dz.U. L 157 z 10. 6.1992, str. 28.
() Dz.U. L 146 z 14.6.1979, str. 15.
() Dz.U. L 40 z 17.2.1993, str. 23.
() DzU. L 71 z 18.3.1992, str. 27.
() Dz.U. L 71 z 18.3.1992, str. 29.



1993D0195 — PL — 04.08.2006 — 024.001 — 4

<
=
[
>

<
=
|—
N

<
=
=
A

VYM20

PRZYJMUIJE NINIEJSZA DECYZJE:

Artvkut 1

Bez uszczerbku dla decyzji 92/160/EWG, Panstwa Czlonkowskie
zezwalaja na powrotny wwoz zarejestrowanych koni wys$cigowych,
bioracych udziat w zawodach i wykorzystywanych w wydarzeniach
kulturalnych po wywozie czasowym, jezeli:

— powracajg z panstw trzecich znajdujacych si¢ w czesci 1 oraz II
specjalnej kolumny dla zwierzat z rodziny koniowatych w Zalacz-
niku do decyzji 79/542/EWG, do ktérych byly one czasowo wywie-
zione bezposrednio badz tez tranzytem przez inne kraje nalezace do
tej samej grupy znajdujacej si¢ w zaltaczniku I do niniejszej decyzji,

— spehniajacych wymogi ustanowione we wilasciwych wzorach $wia-
dectw zdrowia zwierzat okreslonych w zalaczniku II do niniejszej
decyzji,

— braly udzial w wyScigach, zawodach lub wydarzeniach kulturalnych
o0 szczegolnym charakterze w Kanadzie lub Stanach Zjednoczonych
Ameryki oraz spetniaja wymogi okreslone w $wiadectwie zdrowia
zgodnie ze wzorem $wiadectwa zdrowia ustanowionym w zalacz-
niku III do niniejszej decyzji,

— braly udziat w Pucharze Swiata w Wyscigach Konnych w Dubaju i
spetniaja wymagania ustalone w $wiadectwie zdrowia zgodnie ze
wzorem podanym w zataczniku IV do niniejszej decyzji,

— braly udzial w Pucharze Melbourne oraz spetniaja wymagania usta-
nowione w $wiadectwie zdrowia, zgodnym ze wzorem podanym w
zataczniku V do niniejszej decyzji,

— braly udziat w Pucharze Japonii i Migdzynarodowych Wyscigach
Koni w Hongkongu oraz spetniaja wymogi okreslone w $wiadectwie
zdrowia zgodnie ze wzorem okreslonym w zataczniku VI do niniej-
szej decyzji,

— braly udziat w Pucharze Swiata w Dhugodystansowych Rajdach
Konnych, niezaleznie od tego, w ktorym z panstw zatwierdzonych
zgodnie z dyrektywa 90/426/EWG odbywaja si¢ zawody, oraz spel-
niajag wymogi okreslone w $wiadectwie zdrowia zgodnie ze wzorem
ustanowionym w zataczniku VII do niniejszej decyzji,

— braly udziat w Migdzynarodowych Grupowych/Stopniowych spotka-
niach w Australii, Kanadzie, Stanach Zjednoczonych Ameryki,
Hong Kongu, Japonii, Singapurze albo Zjednoczonych Emiratach
Arabskich oraz spetniaja wymogi ustanowione w $wiadectwie
zdrowia zgodnie ze wzorem ustanowionym w zataczniku VIII do
niniejszej decyzji,

— braly udziat w zawodach jezdzieckich na igrzyskach olimpijskich,
zawodach probnych przygotowujacych do igrzysk lub w paraolim-
piadzie oraz spelniaja wymogi okreslone w $wiadectwie zdrowia
zgodnie ze wzorem $wiadectwa zdrowia ustanowionym w zalacz-
niku IX do niniejszej decyzji.
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Artvkut 2

Niniejsza decyzja skierowana jest do Panstw Cztonkowskich.
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VB
ZALACZNIK 1

VAl
Grupa A

YM8
Szwajcaria, Grenlandia, Islandia

VB
Grupa B

VA2
Australia (AU), Bulgaria (BG), Biatorus (BY), Chorwacja (HR), Byta Jugosto-
wianska Republika Macedonii (807), Nowa Zelandia (NZ), Rumunia (RO), Rosja
(") (RU), Ukraina (UA), Federalna Republika Jugostawii (YU)

VB
Grupa C

VYM16
Kanada (CA), Hongkong (HK), Japonia (JP), Republika Korei (KR), Makao
(MO), Malezja (Pétwysep) (MY), Singapur (SG), Tajlandia (TH), Stany Zjedno-
czone Ameryki Potnocnej (US)

VB
Grupa D

VY M22
Argentyna (AR), Barbados (BB), Bermudy (BM), Boliwia (BO), Brazylia (')
(BR), Chile (CL), Kostaryka (') (CR), Kuba (CU), Jamajka (JM), Meksyk (")
(MX), Peru (") (PE), Paragwaj (PY), Urugwaj (UY)

VB
Grupa E

VA2

Zjednoczone Emiraty Arabskie (AE), Bahrajn (BH), Algieria (DZ), Egipt (')
(EG), Izrael (IL), Jordania (JO), Kuwejt (KW), Liban (LB), Libia (LY), Maroko
(MA), Mauritius (MU), Oman (OM), Katar (QA), Arabia Saudyjska (') (SA),
Syria (SY), Tunezja (TN), Turcja (') (TR)

(") Czg$¢ terytorium zgodnie z art. 13 ust. 2 dyrektywy Rady 90/426/EWG, jak okreslono w
decyzji Komisji 92/160/EWG ostatnio zmienione;j.
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ZALACZNIK 11

SWIADECTWO ZDROWIA

przy powrotnym wwozie zarejestrowanych koni wyscigowych, biorgcych wudzial w zawodach i
wykorzystywanych w wydarzeniach kulturalnych po wywozie czasowym na okres do 30 dni do nastgpujgcych
krajow:

»* Grupa A

»? Szwajcaria, Grenlandia, Islandia <«
Grupa B

»“ Australia, Bulgaria, Bialorus§, Chorwacja, Byla Jugoslowiafiska Republika Macedonii, Nowa Zelandia, Rumunia,
Federalna Republika Jugoslawii «

Grupa C

»© Kanady, Hongkongu, Japonii, Republiki Korei, Makao, Malezji (P6lwysep), Singapuru, Tajlandii, Stanéw
Zjednoczonych Ameryki Péinocnej «
GrupaD

»® Argentyna, Barbados, Bermudy, Boliwia, Brazylia ('), Chile, Kostaryka ('), Kuba, Jamajka, Meksyk (%), Peru (}),
Paragwaj, Urugwaj <
Grupa E

»@ Zjednoczone Emiraty Arabskie, Bahrajn, Algieria, Egipt (V), Izrael, Jordania, Kuwejt, Liban, Libia, Maroko,
Mauritius, Oman, Katar, Arabia Saudyjska ('), Syria, Tunezja, Turcja (*) «

Numer §wiadectwa:

Pafistwo trzecie wysylki (1):

Odpowiedzialne Ministerstwo:

. Identyfikacja konia

a) Numer dokumentu identyfikacyjnego (Paszport):

b) Wystawiony przez:

(Nazwa wlasciwego organu)

II. Pochodzenie i przeznaczenie konia

Kot zostaje wyslany z:

(Miejsce i wywoz)
do:

(Pafistwo Czlonkowskie i miejsce przeznaczenia)
— na nogach (2)
lub

— wagonem kolejowym/cigzaréwka/samolotem/statkiem

(wskaza¢ rodek transportu i odpowiednio numery rejestracyjne,
numer lotu lub zarejestrowang nazwe ()

Nazwa i adres A% }3.] gcego:

Nazwa i adres odbiorcy:

Il Poéwiadczenie zdrowotno$ci
Ja, nizej podpisany, stwierdzam, ze powyzej opisany kofi spelnia nastepujace wymagania:

a) pochodzi z kraju, w ktérym nastepujace choroby podlegaja obowiazkowi zgloszenia: afrykafiski pomér koni, zaraza
stadnicza, nosacizna, wirusowe zapalenie mdézgu i rdzenia koni (wszystkie formy, lacznie z wenezuelskim
zapaleniem mézgu i rdzenia), niedokrwisto$¢ zakazna koni, pecherzykowe zapalenie jamy ustnej, wécieklizna i
waglik;
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b) zostal w dniu dzisiejszym zbadany i nie wykazuje zadnych klinicznych objawéw choroby (3);

¢) niejest przeznaczone do uboju w ramach krajowego programu zwalczania chordb zakaznych lub zarazliwych;

&

nie przebywal nieprzerwanie poza Wspélnota przez okres dtuzszy niz 30 dni oraz zostal przywieziony do kraju (1)
wysytki dnia .....ooeeeeeecersseceee. (%) z Pafistwa Czlonkowskiego Wspdlnoty badz tez z kraju znajdujacego si¢ w tej samej
grupie (patrz powyzej) oraz od opuszczenia przez niego Wspdlnoty nigdy nie byt w kraju innym niz znajdujacy si¢ w
tej samej grupic; kofi ten przebywal w gospodarstwie znajdujacym si¢ pod nadzorem weterynaryjnym, byt
umieszczony w wydzielonych stajniach bez mozliwosci kontaktu ze zwierzgtami z rodziny koniowatych o nizszym
stanie zdrowia, z wyjatkiem okresu podczas gonitw, zawoddw lub wydarzen kulturalnych;

¢) pochodzi z terytorium lub, w przypadku urzedowej regionalizacji zgodnie z prawodawstwem Wspélnoty, z czgici
terytorium pafstwa trzeciego, w ktorym:

i) wenezuelskie wirusowe zapalenie mézgu i rdzenia koni nie wystepowalo w okresie ostatnich dwach lat;
i) zaraza stadnicza nie wystgpowala w okresie ostatnich szesciu miesigey;
iii) nosacizna nie wystgpowala w okresie ostatnich szesciu miesigcy;

f) nie pochodzi z terytorium lub cz¢dci terytorium pafistwa trzeciego uznanego, zgodnie z prawodawstwem
Wspdlnoty, za zakazone afrykanskim pomorem koni;

nie pochodzi z gospodarstwa, w ktérym obowiazuje zakaz wynikajacy z powoddéw zwigzanych ze zdrowiem
zwierzat ani tez nie mial kontaktu ze zwierzgtami z rodziny koniowatych z gospodarstwa, w ktorym obowiazuje
zakaz wynikajacy z powodbw zwigzanych ze zdrowiem zwierzat:

Q

i) przez okres szedciu miesigcy w przypadku wirusowego zapalenia mézgu i rdzenia koni poczynajac od daty uboju
zwierzat z rodziny koniowatych dotknietych tg chorobg;

ii) w przypadku niedokrwistosci zakaznej koni do dnia ubicia zwierzat zakazonych i zbadaniu pozostalych testem
Cogginsa, dwukrotnie w odstepie trzech miesigcy — z wynikiem ujemnym;

iii) przez okres szeciu miesiecy w przypadku pecherzykowego zapalenia jamy ustnej;
iv) przez okres szesciu miesiecy w przypadku wirusowego zapalenia tetnic konia;

v) przez okres jednego miesigca liczac od ostatniego stwierdzonego przypadku tej choroby, w przypadku
wicieklizny;

vi) przez okres 15 dni liczac od ostatniego stwierdzonego przypadku tej choroby, w przypadku waglika.

Jezeli wszystkie zwierzeta, nalezace do gatunkéw podatnych na chorobe, znajdujace si¢ w gospodarstwie zostaly
ubite a pomieszczenia zdezynfekowane, wowczas okres zakazu wynosi 30 dni, liczagc od momentu zniszczenia
zwierzat oraz zdezynfekowania pomieszczen, z wyjatkiem przypadku waglika, gdy okres zakazu wynosi 15 dni;

h

wedlug posiadanych przeze mnie informacji, ko nie miat kontaktu ze zwierzetami z rodziny koniowatych, ktére w
okresie 15 dni przed wydaniem nini¢jszego o§wiadczenia byly dotknigte chorobg zakazng lub zarazliwa.

. Zwierz¢ bedzie transportowane pojazdem uprzednio oczyszczonym i zdezynfekowanym przy uzyciu $rodka

dezynfekceyjnego oficjalnie dopuszczonego w kraju wysylki oraz tak skonstruowanym, aby odchody, $ciétka czy tez
pasza nie byly gubione podczas transportu.

Niniejsze o§wiadczenie podpisane przez whasciciela lub przedstawiciela (2) stanowi czg$¢ $wiadectwa.

Niniejsze $wiadectwo jest wazne przez 10 dni. W przypadku przewozu statkiem wazno§¢ §wiadectwa przedluza si¢ o
czas transporty.

Pieczed (*) 1 podpis urzedowego lekarza

Data Miejsce .
weterynarii

(Nazwisko drukowanymi literami, kwalifikacje i tytuf)

(" Kolor pieczeci musi by¢ inny niz kolor druku.
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DEKLARACJA

Ja, nizej podpisany (wpisa¢ nazwisko drukowanymi literami)
(whasciciel powyzej opisanego konia lub przedstawiciel (2) wladcicicla)

oéwiadczam, ze:

1. koni zostanie wyslany bezposrednio z pomieszczenn wysylki do pomieszczefi przeznaczenia bez wchodzenia w kontakt z
innymi zwierzgtami z rodziny koniowatych o innym stanie zdrowia;

2. spelnione sg warunki rozdziatu Il lit. (d);

3. kofi zostal wywieziony z EWG dnia .............. (*).

(Miejsce, data) (Podpis)

(1) Czgéé terytorium zgodnie z art. 13 ust. (2) dyrektywy Rady 90/426[EWG, jak okreslono w decyzji Komisji 92/160/EWG ostatnio zmienionej.

(9 Niepotrzebne skreslic.

() Swiadectwo musi by¢ wystawione w dniu zatadunku konia wysylaneg do miejsca docelowego Iub w ostatnim dniu pracujacym przed
zatadunkiem.

(*) Wstawi¢ date.
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ZALACZNIK 11

SWIADECTWO ZDROWIA

dla celéw powrotnego wwozu zarejestrowanych koni po wywozie czasowym do Kanady lub Stanéw
Zjednoczonych Ameryki na okres krétszy niz 90 dni w celu uczestnictwa w wyScigach, zawodach lub

Wydarzenie o szcze-
gblnym charakterze:

Kraj trzeci wywozu:

Odpowiedzialne ministerstwo:

wydarzeniach kulturalnych o szczegélnym charakterze

Swiadectwo nr:

Pokazy Hiszpafiskiej Szkoly Jazdy z Wiednia w Stanach Zjednoczonych Ameryki w 2005 r.
upamietniajace sze$¢dziesiata rocznicg uratowania przez generala George'a Pattona
austriackich lipicaneréw

(wpisaé nazwe kraju)

(wpisa¢ nazwe ministerstwa)

L. Identyfikagia konia:

a) Numer dokumentu identyfikacyjnego:

b) Wystawiony przez:
(nazwa wiadciwego organu)

Il. Pochodzenie konia:

Kon jest wysylany z:

do:

(miejsce wysytki)

droga lotnicza:

(miejsce przeznaczenia)

Nazwa i adres wysylajacego:

Nazwa i adres odbiorcy:

(podaé numer lotu)

III. Poswiadczenie zdrowotnosci:

Ja, nizej podpisany, po$wiadczam, ze powyzej opisany kon spelnia nastgpujace wymogi:

a) pochodzi z kraju, w ktérym nastepujace choroby podlegaja obowiazkowi zglaszania: afrykafiski pomér koni,
zaraza stadnicza, nosacizna, wszystkie rodzaje wirusowego zapalenia mézgu i rdzenia koni, w tym wenezuelskie
wirusowe zapalenie mdzgu i rdzenia koni, niedokrwisto§é zakazna koni, pecherzykowe zapalenie jamy ustnej,

wicieklizna, waglik;

b) zostal dzisiaj zbadany i nie wykazuje zadnych klinicznych objawéw choroby (1);

¢) nie jest przeznaczony do uboju w ramach krajowego programu zwalczania choréb zakaznych lub zarazliwych;

d) od przyjazdu do kraju wysytki, przebywal w gospodarstwach objetych nadzorem weterynaryjnym, byt
umieszczony w wydzielonych stajniach bez mozliwosci kontaktu ze zwierzetami z rodziny koniowatych o
gorszym stanie zdrowia;
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¢) pochodzi z terytorium lub, w przypadku urzedowej regionalizacji zgodnie z prawodawstwem Wspdlnoty, z czesci
terytorium kraju trzeciego, w ktorym:

i) w ciagu ostatnich dwéch lat nie wystapito wenezuelskie wirusowe zapalenie mézgu i rdzenia koni,
i) w ciagu ostatnich sze§ciu miesigcy nie wystapita zaraza stadnicza,
iii) w ciggu ostatnich sze$ciu miesiecy nie wystapita nosacizna;

f) nie pochodzi z terytorium lub czesci terytorium kraju trzeciego uznanego, zgodnie z prawodawstwem
Wspdlnoty, za zakazone afrykanskim pomorem koni;

g) nie pochodzi z gospodarstwa, w ktérym obowigzywal zakaz zwigzany ze zdrowiem zwierzat, ani tez nie mial
kontaktu ze zwierzetami z rodziny koniowatych pochodzacych z gospodarstwa, w ktérym obowiazywal zakaz
zwigzany ze zdrowiem zwierzat, ktéry obejmowal nastepujace warunki:

i) jesli nie wszystkie zwierzeta z gatunkéw podatnych na jedng lub wigcej choréb okreslonych ponizej zostaly
usunigte z gospodarstwa, zakaz obowiazywal przez:

— sze$¢ miesiecy w przypadku wirusowego zapalenia mézgu i rdzenia koni poczynajac od daty uboju
zwierzat z rodziny koniowatych dotknietych ta choroba lub usuniecia ich z terenu gospodarstwa,

— okres wymagany do przeprowadzenia dwdch testéw Cogginsa, z wynikiem ujemnym w trzy
miesiecznych odstepach na probkach pobranych od pozostalych zwierzat po tym jak zakazone
zwierzeta zostaly poddane ubojowi, w przypadku niedokrwistosci zakaznej koni,

— jednego miesigca od ostatniego odnotowanego przypadku wystepowania wicieklizny,
— 15 dni od ostatniego odnotowanego przypadku wystepowarnia waglika;

ii) jesli wszystkie zwierzgta z gatunku podatnego na chorobg zostaly poddane ubojowi albo usunigte z terenu
gospodarstwa, okres zakazu wynosi 30 dni lub 15 dni w przypadku waglika, poczawszy od dnia, w ktérym
obiekty zostaly oczyszczone i zdezynfekowane po zniszczeniu lub usunigciu zwierzat;

h) pochodzi z gospodarstwa, ktére:

i) nie bylo objete zakazem zwigzanym z wystapieniem pecherzykowego zapalenia jamy ustnej, a zwierze nie
mialo kontaktu ze zwierzetami z rodziny koniowatych pochodzacych z gospodarstwa objetego takim
zakazem w ciagu ostatnich szeSciu miesigcy (3),

lub

i) bylo wolne od pecherzykowego zapalenia jamy ustnej w ciggu 30 dni przed wysylka, w ktérym zwierze bylo
chronione przez ten sam okres przed owadami bedacymi nosicielami i w ktérym poddano je jednemu
z nastepujacych badan stanu zdrowia przeprowadzonemu poprzez zbadanie probki krwi pobranej nie
wezedniej niz 21 dni po rozpoczgciu okresu ochrony przed owadami bedgcymi nosicielami:

— test neutralizacji wirusa z wynikiem ujemnym, przy rozcieficzeniu surowicy 1 do 12 (3),
lub

— test serologiczny z wynikiem ujemnym zgodnie z rozdzialem 2.1.2. Podrecznika Testéw Diagnos-
tycznych i Szczepionek dla Zwierzat Ladowych Swiatowej Organizacji Zdrowia Zwierzat (OIE) (3);

i) wedlug posiadanych przeze mnie informagji, kori nie miat kontaktu ze zwierz¢tami z rodziny koniowatych, ktére
w ciagu 15 dni przed wydaniem niniejszego o$wiadczenia byly dotkniete choroby zakazng lub zarazliwg.
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VYM23
IV. Informacje o migjscu przebywania i kwarantannie:

a) Kofi przybyt na terytorium kraju wysylki dnia (wpisaé date);

b) Kot przybyt do kraju wysytki z jednego z Pafistw Czlonkowskich Wspélnoty Europejskiej (%) lub z .3
(wpisaé nazwe pafistwa, z ktérego kofi przybyt do kraju wywozu), przy czym to drugie jest jednym z parstw Amerykl
Pétnocnej wymienionych w grupie C zalacznika I do decyzji 2004/211/WE;

¢) Kon przybyt na terytorium kraju wysytki zgodnie z warunkami zdrowotnymi zwierzat, ktére sa co najmniej tak
restrykeyjne jak warunki okre$lone w niniejszym $wiadectwie;

d) Zgodnie z posiadanymi informacjami i w oparciu o zalaczone oswiadczenie whasciciela (3) lub jego przedsta-
wiciela (3 (stanowiace cze$é niniejszego $wiadectwa), kofi nie przebywat poza obszarem Wsp6lnoty Europejskiej
przez ciagly okres 90 dni lub wigcej, obejmujacy date planowanego powrotu zgodnie z niniejszym $wiadectwemn,
i nie przebywal poza terytorium krajéw, o ktérych mowa powyzej.

V. Zwierze bedzie transportowane pojazdem uprzednio oczyszczonym i zdezynfekowanym przy uzyciu §rodka dezyn-
fekcyjnego oficjalnie dopuszczonego w kraju wysylki oraz tak skonstruowanym, aby odchody, Sciétka czy tez pasza
nie przedostawaly sie na zewnatrz podczas transportu.

V1. Ninigjsze $wiadectwo jest waine przez 10 dni.

Data Miejsce Pieczec i podpis urzgdowego lekarza weterynarii (¥)

Nazwisko (drukowanymi literami) oraz stanowisko.

(*) Kolor pieczeci i podpisu musi sie rézni¢ od koloru druku.
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OSWIADCZENIE

Ja, nizej podpisany
(wpisaé drukowanymi literami nazwisko whasciciela (%) lub przedstawiciela whasciciela (%) powyzej opisanego konia)

o$wiadczam, ze:

— kori zostanie wyslany bezposrednio z obiektéw miejsca wysytki do obiektéw miejsca przeznaczenia bez mozliwosci
kontaktu z innymi zwierzgtami z rodziny koniowatych o innym stanie zdrowia;

— kofi jest przemieszczany wylacznie miedzy obiektami objetymi nadzorem centralnych wlasciwych organéw kraju
wysytki;

— kofi zostal wywieziony z jednego z Pafistw Czlonkowskich Unii Europejskiej dnia ... .. (wpisa¢ date)

(miejsce, data) (podpis)

(*) Swiadectwo musi byé¢ wystawione w dniu zaladunku konia wysylanego do Unii Europejskiej lub w ostatnim dniu
roboczym przed zatadunkiem.
(%) Niepotrzebne skreslié.
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ZALACZNIK IV

SWIADECTWO ZDROWIA

do celéw ponownego wwozu koni zarejestrowanych, ktore wzigly udziat w Swiatowym Pucharze Wyscigow
Konnych w Dubaju po wywozie czasowym na okres nie dluzszy niz 90 dni

Swiadectwo nr:

Panstwo trzecie wywozu: ZJEDNOCZONE EMIRATY ARABSKIE

Odpowiedzialne ministerstwo: MINISTERSTWO ROLNICTWA

L

1L

Iv.

Identyfikacja konia

a) Numer dokumentu identyfikujacego:

b) Zatwierdzonego przez:

(nazwa wladciwego organu)

. Pochodzenie konia

Kof ma by¢ wyslany z:

(miejsce przekazania)

do:

(miejsce przeznaczenia)

droga powietrzna:

(nalezy podaé numer lotu)

Nazwa i adres nadawcy:

Nazwa i adres odbiorcy:

Poé$wiadczenie stanu zdrowia

Ja, nizej podpisany, poswiadczam, ze kofi powyzej opisany spelnia wymagania ustalone w pkt 111 lit. a), b), ¢, ¢), ), g) i h)
zalacznika 11 do decyzji 93/195/EWG i ze przebywal na terenie zatwierdzonym oficjalnie, chronionym przed owadami
przenoszacymi choroby, pod urzedowym nadzorem weterynaryjnym od momenty wprowadzenia na terytorium
Zjednoczonych Emiratéw Arabskich w dnitt c.o....cccccoovvererrrsciiccinns (mni¢j niz 90 dni) i podczas tego okresu byt
umieszczony w wydzielonej stajni, bez kontaktu ze zwierzetami z rodziny koniowatych o slabszym stanie zdrowia, z
wylaczeniem czasu trwania zawodow.

Kon zostanie przestany $rodkiem transportu uprzednio wyczyszczonym i zdezynfekowanym $rodkiem dezynfekujacym
urzedowo dopuszczonym w Zjednoczonych Emiratach Arabskich.
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VYM10

V. Niniejsze §wiadectwo jest wazne 10 dni.

Data Miejsce Pieczed i podpis urzgdowego lekarza weterynarii (1)

Nazwisko wielkimi literami oraz stanowisko.

(1) Kolor pieczgci i podpisu musi réznié si¢ od koloru druku.
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ZAEACZNIK V

SWIADECTWO ZDROWIA

przy powrotnym wwozie zarejestrowanych koni, ktére braty udzial w Pucharze w Melbourne, po czasowym
wywozie trwajacym mniej niz 90 dni

Numer §wiadectwa:

Eksportujgce panstwo trzecie:  AUSTRALIA

Odpowiedzialne ministerstwo: Ministerstwo Rolnictwa — Australijska Stuzba ds. Kwarantanny i Inspekeji (AQIS)

I.  Identyfikacja koni

a) Numer dokumentu identyfikacyjnego:

b) Potwicrdzone przez:

(nazwa uprawnionego organu)

II. Pochodzenie koni

Wysylka koni z:
(miejsce wysytki)
do:
(miejsce przeznaczenia)
samolotem:

(nalezy podaé numer lotu)

Nazwa i adres wysylajacego:

Nazwa i adres odbiorcy:

IIl. Po$wiadczenie zdrowotnos$ci

Ja, nizej podpisany urzedowy lekarz weterynarii, poswiadczam, ze wyzej opisany kon spelnia wymagania okreslone w
pkt I lit. (@), (®), (), (e), (f), (g) oraz (h) Zalacznika do decyzji 93/195/EWG byt trzymany w oficjalnie zatwierdzonym
gospodarstwie pod urzegdowym nadzorem weterynaryjnym od momenty wprowadzenia na terytorium Australii w dniu
(mniej niz 90 dni) i podczas tego okresu byt umieszczony w wydzielonej stajni, bez
kontaktu ze zwierzetami z rodziny koniowatych o gorszym stanie zdrowia, z wylaczeniem czasu trwania zawodéw.

V. Kofi zostanie przestany $rodkiem transportu uprzednio oczyszczonym i zdezynfekowanym przy uzyciu $rodka
dezynfekeyjnego oficjalnie dopuszczonego w Australii.

V. Niniejsze §wiadectwo jest wazne 10 dni.

Data Miejsce Pieczed i podpis urzgdowego lekarza weterynarii (1)

Imie¢, nazwisko i uprawnienia drukowanymi literami

(1) Pieczed i podpis innym kolorem tuszu niz druk.
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ZALACZNIK VI

SWIADECTWO ZDROWIA

przy powrotnym wwozie zarejestrowanych koni, ktére braly udzial w Pucharze Japonii i Migdzynarodowych
Wyscigach Koni w Hongkongu po wywozie czasowym na okres krétszy niz 90 dni

Swiadectwo nr:

Kraj wywozu: JAPONIA (1), HONGKONG (1)

Odpowiedzialne ministerstwo: MINISTERSTWO ROLNICTWA

L

Identyfikacja konia

a) nrdokumentu identyfikacyjnego:

b) zatwierdzony przez:
(nazwa wladciwego organu)

II. Pochodzenie konia

ML

j=i

Kon zostanie wystany z:

(miejsce zatadunku)

do:

(miejsce przeznaczenia)

droga powietrzng:

(podaé numer lotu)

Nazwa i adres wysylajacego przesylke:

Nazwa i adres odbiorcy przesylki:

Pos$wiadczenie zdrowotnosci

Ja, nizej podpisany, poswiadczam, ze powyzej opisany kon spelnia wymogi wymienione w pkt 11 lit. a), b), ¢), d), ¢), f), @),
h) zalgcznika II do decyzji 93/195/EWG i byl trzymany w gospodarstwie zatwierdzonym oficjalnie, pod urzgdowym
nadzorem weterynaryjnym od momentu wprowadzenia na terytorium Japonii (1) lub Hongkongu (1) w okresie
......................... (mniej niz 90 dni) i podczas tego okresu byl umieszczony w wydzielonej stajni, bez kontaktu ze
zwierzetami z rodziny koniowatych o nizszym stanie zdrowia, z wylaczeniem czasu trwania zawodow.

IV. Kont zostanie przeslany §rodkiem transportu uprzednio oczyszczonym i zdezynfekowanym przy uzyciu $rodka

dezynfekeyjnego oficjalnie dopuszczonego w Japonii () lub Hongkongu (1).

V. Niniejsze $wiadectwo jest wazne przez okres 10 dni.

Pieczatka i podpis urzedowego lekarza

Data Miejsce weterynarii (9

Nazwisko drukowanymi literami, tytul i kwalifikacje.

(*) Kolor pieczgei i podpisu musi sig réznié od koloru druku.

() Niepotrzebne skreslié.
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ZALACZNIK VII

»* SWIADECTWO ZDROWIA
przy powrotnym wwozie zarejestrowanych koni, ktére braly udzial w Pucharze Swiata lub olimpiadzie Asian
Games po czasowym wywozie trwajacym mniej niz 60 dni «

Swiadectwo nr:

Kraj trzeci wywozu:

Odpowiedzialne ministerstwo:

I. Identyfikacja konia

a) Numer dokumentu identyfikacyjnego:

b) Wystawiony przez:

II. Pochodzenie konia

(nazwa whasciwego organu)

Kot jest wysylany z:

(miejsce wysytki)

do:

droga lotnicza:

(miejsce przeznaczenia)

Nazwa i adres wysylajacego:

(poda¢ numer lotu)

Nazwa i adres odbiorcy:

III. Poéwiadczenie zdrowotnosci:

Ja, nizej podpisany, po$wiadczam, ze powyzej opis

any kol spelnia wymagania ustalone w pkt III lit. a), b), ¢), e), f), g)

i h) zalacznika 11 do decyzji 93/195/EWG oraz ze byt trzymany w gospodarstwie zatwierdzonym oficjalnie, pod
urzgdowym nadzorem weterynaryjnym od momentu wprowadzenia 1a terytoritm ...ummmecsecsmeessssssses (nazwa kraju
WYWOZU) W ANIU cevvrreccrecssmmemmreerneesessessnnes (mniej niz 60 dni) i podczas tego okresu byt umieszczony w wydzielonej stajni,
bez kontaktu ze zwierzetami z rodziny koniowatych o gorszym stanie zdrowia, z wylaczeniem czasu trwania

zawodbéw.

IV. Kofi zostanie przestany $rodkiem transportu uprzednio wyczyszczonym i zdezynfekowanym $rodkiem dezynfeku-

jacym urzedowo dopuszczonym w

(nazwa kraju wywozu).

V. Niniejsze $wiadectwo jest wazne 10 dni.

Data Miejsce

Piecze¢ i podpis urzedowego lekarza weterynarii ()

Nazwisko drukowanymi literami oraz stanowisko.

(1) Pieczeé i podpis innym kolorem tuszu niz druk.

> M26 <«
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ZALACZNIK VIII

SWIADECTWO ZDROWIA

przy powrotnym wwozie zarejestrowanych koni, ktére braty udzial w Miedzynarodowych
Grupowych/Stopniowych spotkaniach w Australii, Kanadzie, Stanach Zjednoczonych Ameryki, Hong Kongu,
Japonii, Singapurze albo Zjednoczonych Emiratach Arabskich po czasowym wywozie trwajgcym nie dtuzej niz 90
dni

Swiadectwo nr:

Pafistwo trzecie wywozu:  AUSTRALIA (1), KANADA (1), STANY (1) ZJEDNOCZONE AMERYKI (1), HONG KONG (1),
JAPONIA (1), SINGAPUR (1), ZJEDNOCZONE EMIRATY ARABSKIE (1)

Odpowiedzialne ministerstwo: MINISTERSTWO ROLNICTWA

L. Identyfikacja konia

a) Numer dokumentu identyfikacyjnego:

b) Wystawione przez:

(nazwa whasciwych wladz)

II. Pochodzenie konia

Kot jest wysylany z:

(miejsce wysytki)

do:

(miejsce przeznaczenia)

droga powietrzna:

(podaé numer lotu)

Nazwa oraz adres wysylajacego:

Nazwa oraz adres odbiorcy:

[1l. Po$wiadczenie zdrowotnoséci

Ja, nizej podpisany lekarz weterynarii, za§wiadczam, iz konie opisane powyzej spelniaja ponizsze warunki:

a) pochodzg z kraju, w ktérym nastgpujace choroby podlegaja obowigzkowi zgloszenia: afrykanski pomér koni, zaraza
stadnicza, nosacizna, wirusowe zapalenie mézgu i rdzenia koni (wszystkie formy, lacznie z wenezuelskim zapaleniem
mézgu i rdzenia), niedokrwisto$¢ zakazna koni, pecherzykowe zapalenie jamy ustnej, wicieklizna i waglik;

b) zostaly dzisiaj zbadane i nie wykazujg zadnych klinicznych objawéw choroby (2);
¢) nie sg przeznaczone do uboju w ramach krajowego programu zwalczania chordb zakaznych lub zarazliwych;

d) od momentu wejicia na teren kraju wysylajacego znajdowaly si¢ w gospodarstwic bedagcym pod nadzorem
weterynaryjnym, byly zakwaterowane w odrebnych stajniach bez wchodzenia w kontakt ze zwierzgtami z rodziny
koniowatych o nizszym stanie zdrowia, z wylaczeniem czasu wyscigéw;

¢) pochodza z terytorium lub, w przypadku urzedowej regionalizacji zgodnie z prawodawstwem Wspélnoty, z czesci
terytorium panstwa trzeciego, w ktorym:

i) wenezuelskie wirusowe zapalenie mézgu i rdzenia koni nie wystepowalo w okresie ostatnich dwoch lat;
ii) zaraza stadnicza nie wystgpowala w okresie ostatnich szesciu miesigcy;

ili) nosacizna nie wystepowala w okresie ostatnich szesciu miesiecy;
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f) nie pochodza z terytorium lub czesci terytorium panstwa trzeciego uznanego, zgodnie z prawodawstwem Wspdlnoty,
za zakazone afrykanskim pomorem koni;

nie pochodzg z gospodarstwa, w ktérym obowigzuje zakaz wynikajacy z powodéw zwigzanych ze zdrowiem
zwierzat ani tez nie mialo kontaktu ze zwierzgtami z rodziny koniowatych z gospodarstwa, w ktérym obowigzuje
zakaz wynikajacy z powoddw zwigzanych ze zdrowiem zwierzat, ktére ustanowily nastepujace warunki:

@

i) jesli nie wszystkie zwierzeta z gatunkéw podejrzanych o jedna lub wigcej choréb dalej okreslonych znajdujace sie
w gospodarstwie zostaly usuniete, zakazy trwaly przez:

— okres szeSciu miesigcy w przypadku wirusowego zapalenia mézgu i rdzenia koni, poczynajac od daty uboju
zwierzat z rodziny koniowatych dotknietych ta choroba,

— okres wymagany do przeprowadzenia dwoch testow Coggins'a, z wynikiem ujemnym, w trzymiesiecznych
odstepach, na prébkach pobranych od pozostalych zwierzat po tym, jak zakazone zwierzgta zostaly poddane
ubojowi, w przypadku niedokrwistosci zakaznej koni,

— szeé¢ miesiecy w przypadku pecherzykowego zapalenia jamy ustnej,
— sze$¢ miesigcy w przypadku wirusowego zapalenia tetnic koni,
— jeden miesigc od ostatniego stwierdzonego przypadku wystepowania wicieklizny,

— 15 dni od ostatniego stwierdzonego przypadku waglika;

=

jesli wszystkie zwierzeta z gatunku podejrzanego o chorobe umieszczone w gospodarstwie zostaly poddane
ubojowi albo usuniete, a pomieszczenia zdezynfekowane, okres zakazéw wynosi 30 dni, poczynajac od dnia, w
ktérym zwierzgta zostaly zniszczone albo usunigte, a pomieszczenia zdezynfekowana, z wyjatkiem przypadku
waglika, gdy okres zakazu wynosi 15 dni;

h) wedlug posiadanych przeze mnie informacji, zwierz¢ nie mialo kontaktu ze zwierzetami z rodziny koniowatych,
ktére w okresie 15 dni przed wydaniem niniejszej deklaracji byly dotknigte chorobg zakazna lub zarazliwa.
IV. Informacje dotyczace pobytu oraz kwarantanny

a) Kon zostal wpuszczony na terytorium kraju wysylajacegoz.................... (wstawic datg).

b

Kon przybyt do kraju wysylajacego z Pafistwa Czlonkowskiego Wspélnoty Europejskiej () alboz...................
(wstawi¢ nazwe pafistwa, z ktérego kofi przybyl do kraju wywozu), w drugim przypadku kraj jest jednym z tych
wymienionych powyzej.

¢) Kon zostal wpuszczony do kraju wysylajacego na co najmniej tak surowych warunkach zdrowotnych zwierzat, jak
tych ustanowionych w niniejszym swiadectwie.

R

Tak dalece, jak to moze by¢ tylko zapewnione i na podstawie deklaracji wlasciciela koni albo jego przedstawicieli (1),
ktére jest czgdcig Swiadectwa, konie w sposéb ciagly nie przebywaly poza obszarem Wspdlnoty Europejskicj przez
okres dhuzszy niz 90 dni, data planowanego powrotu pozostaje w zgodzie z zalgczonym éwiadectwem, oraz konie nie
byly poza terytorium pafistw wymienionych powyzej.

V. Koh bedzie transportowany pojazdem uprzednio oczyszczonym i zdezynfekowanym przy uzyciu $rodka
dezynfekeyjnego oficjalnie dopuszczonego w kraju wysylki oraz tak skonstruowanym, aby odchody, $ciélka czy tez pasza
nie byly gubione podczas transportu.

VL. Niniejsze §wiadectwo jest wazne przez okres 10 dni.

Pieczatka oraz podpis urzedowego lekarza

Data Miejsce .
weterynarii ()

Nazwa oraz uprawnienia wielkimi literami
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DEKLARACJA

Ja, nizej podpisany

(wstawi¢ nazwisko nazwe wiasciciela (1), albo przedstawiciela whasciciela koni opisanych powyzej wielkimi literami)
o$wiadczam, iz:

— kot zostanie wyslany bezposrednio z pomieszczefi wysytki do pomieszczef przeznaczenia bez wchodzenia w kontakt z
innymi zwierzetami z rodziny koniowatych o innym stanie zdrowia,

— kot jest wylgcznie przemieszczany miedzy pomieszczeniami zatwierdzonymi dla  uczestnictwa koni w
Grupowych/Stopniowych spotkaniach w Australii, Kanadzie, Stanach Zjednoczonych Ameryki, Hong Kongu, Japonii,
Singapurze albo Zjednoczonych Emiratach Arabskich,

— kon zostal wyslany z Pafistwa Czlonkowskiego Unii Europejskiej ..............ccooeiiiiiiiannn. (wstawic date).

(Miejsce, data) (Podpis)

() Niepotrzebne skreslié.

(3 Swiadectwo musi zostaé wydane w dniu zaladunku koni do transportu na miejsce przeznaczenia albo w ostatnim dniu roboczym przed
zatadunkiem.

() Kolor pieczatki oraz podpis musi by¢ w réznym kolorze od koloru druku.
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ZALACZNIK IX

SWIADECTWO ZDROWIA

dla powrotnego wwozu zarejestrowanych koni po wywozie czasowym krétszym niz 90 dni w celu
uczestnictwa w zawodach jezdzieckich na Igrzyska Olimpijskie, zawodach prébnych przygotowujacych do

Wydarzenie o
szczegblnym
charakterze:

Kraj trzeci wywozu:

Odpowiedzialne ministerstwo:

Igrzysk lub Paraolimpiadzie

Swiadectwo nr:

Zawody prébne przygotowujace do Igrzysk Olimpijskich w o

Igrzysk Olimpijskich w

Paraolimpiady w

(wpisaé nazwe kraju)

. Identyfikacja konia

a) Numer dokumentu identyfikacyjnego:

b) Wystawiony przez:

(wpisa¢ nazwe ministerstwa)

II. Pochodzenie konia

Kon jest wysylany z:

do:

(nazwa wlasciwego organu)

(miejsce wysytki)

droga lotnicza (1):
transportem drogowym (1):

Nazwa i adres wysylajacego:

Nazwa i adres odbiorcy:

(miejsce przeznaczenia)

(nalezy podaé numer lotu)

(nalezy poda¢ numer tablicy rejestracyjnej)

1. Po$wiadczenie zdrowotnosci

Ja, nizej podpisany, poswiadczam, ze powyzej opisany kori spelnia nastgpujace wymogi:

a) pochodzi z kraju, w ktérym nastepujace choroby podlegaja obowiazkowi zgloszenia: afrykanski pomér koni,
zaraza stadnicza, nosacizna, wirusowe zapalenie mézgu i rdzenia koni (wszystkie formy, lacznie z wenezuelskim
zapaleniem mozgu i rdzenia), niedokrwisto§¢ zakazna koni, pecherzykowe zapalenie jamy ustnej, wécieklizna

i waglik;

b) zostal zbadany w dniu dzisiejszym i nie wykazuje klinicznych objawéw choroby (3)

2 .
,

<) nie jest przeznaczony do uboju w ramach krajowego programu zwalczania choréb zakaznych lub zarazliwych;

d) od przyjazdu do kraju wysytki przebywat w gospodarstwach objetych nadzorem weterynaryjnym, byt umieszczony
w wydzielonych stajniach bez mozliwosci kontaktu ze zwierzetami z rodziny koniowatych o gorszym stanie
zdrowia z wyjatkiem okresu podczas zawodow;
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¢) pochodzi z terytorium lub, w przypadku urzedowej regionalizacji zgodnie z prawodawstwem Wspdlnoty, z czedci
terytorium kraju trzeciego, w ktdrym:

) w ciagu ostatnich dwdch lat nie wystapito wenezuelskie wirusowe zapalenie mézgu i rdzenia koni;
i) w ciagu ostatnich sze$ciu miesiecy nie wystapila zaraza stadnicza;
i) w ciagu ostatnich szeSciu miesiecy nie wystapila nosacizna;

f) nie pochodzi z terytorium lub czedci terytorium kraju trzeciego uznanego, zgodnie z prawodawstwem Wspélnoty,
za zakazone afrykanskim pomorem koni;

¢) nie pochodzi z gospodarstwa, w ktérym obowigzywal zakaz zwiazany ze zdrowiem zwierzat, ani tez nie mial
kontaktu ze zwierzetami z rodziny koniowatych pochodzacych z gospodarstwa, w ktérym obowiazywal zakaz
zwigzany ze zdrowiem zwierzat, ktéry obejmowal nastepujace warunki:

i) jeSli nie wszystkie zwierzgta z gatunkéw podatnych na jedna lub wigcej choréb okreslonych ponizej zostaly
usunigte z gospodarstwa, zakaz obowigzywal przez:

— sze$¢ miesigey w przypadku pecherzykowego zapalenia jamy ustnej,

— sze§¢ miesigcy w przypadku wirusowego zapalenia mézgu i rdzemia koni, poczynajac od daty uboju
zwierzat z rodziny koniowatych dotknietych ta choroba lub usunigcia ich z terenu gospodarstwa,

— okres wymagany do przeprowadzenia dwéch testéw Cogginsa, z wynikiem ujemnym w trzymiesigcznych
odstgpach na prébkach pobranych od pozostalych zwierzat po tym jak zakazone zwierzeta zostaly
poddane ubojowi, w przypadku niedokrwistosci zakaznej koni,

— jeden miesiac od ostatniego odnotowanego przypadku wystgpowania wicieklizny,
— 15 dni od ostatniego odnotowanego przypadku wystepowania waglika;

ii) jesli wszystkie zwierzeta z gatunku podatnego na chorobe zostaly poddane ubojowi albo usunigte z terenu
gospodarstwa, okres zakazu wynosi 30 dni lub 15 dni w przypadku waglika, poczawszy od dnia, w ktérym
obiekty zostaly oczyszczone i zdezynfekowane po zniszczeniu lub usunieciu zwierzat;

h) wedlug posiadanych przeze mnie informagji, kon nie miat kontaktu ze zwierzetami z rodziny koniowatych, ktére
w ciggu 15 dni przed wydaniem niniejszego o$wiadczenia byly dotknigte choroba zakazng lub zarazliwa.

IV. Informacje o miejscu przebywania i kwarantannie

a) Ko przybyt na terytorium kraju wysytki dnia (nalezy podaé datg).

b) Kori przybyt do kraju wysylkki z jednego z Pafistw Czlonkowskich Unii  Europejskiej (1)

lub z (1) (wpisat nazwe paristwa, z ktdrego kot przybyt do kraju
wywoz), drugie jest jednym z paistw wymienionych w tej samej grupie sanitarnej zalacznika I do decyzji
2004/211/WE.

o

Kofi przybyl na terytorium kraju wysytki zgodnie z warunkami zdrowotnymi zwierzat, ktére sa co najmniej tak
restrykeyjne jak warunki okre$lone w niniejszym $wiadectwie.

d

=

Zgodnie z posiadanymi informacjami i w oparciu o zalczone oéwiadczenie whasciciela (1) lub jego przedsta-
wiciela () (stanowiace cze$é niniejszego $wiadectwa), kofi nie przebywal poza obszarem Unii Europejskiej przez
ciagly okres 90 dni lub wigcej, obejmujacy date planowanego powrotu zgodnie z niniejszym $wiadectwem, i nie
przebywal poza terytorium krajéw, o ktérych mowa powyzej.



1993D0195 — PL — 04.08.2006 — 024.001 — 24

V. Kofi bedzie transportowany pojazdem uprzednio oczyszczonym i zdezynfekowanym przy uzyciu Srodka dezynfek-
cyjnego oficjalnie dopuszczonego w kraju wysylki oraz tak skonstruowanym, aby odchody, Scibtka czy tez pasza nie
byly gubione podczas transportu.

VI Niniejsze $wiadectwo jest wazne przez 10 dni.

Data Miejsce Pieczed i podpis urzedowego lekarza weterynarii (%)

Nazwisko wielkimi literami oraz stanowisko:

OSWIADCZENIE

Ja, nizej podpisany,

(wpisaé drukowanymi literami nazwisko wlasciciela (1) lub przedstawiciela (1) wlasciciela wyzej opisanego konia)
o$wiadczam, ze:

— kon zostanie wystany bezposrednio z obiektéw miejsca wysylki do obiektéw miejsca przeznaczenia bez mozliwosci
kontaktu z innymi zwierzetami z rodziny koniowatych o innym stanie zdrowia,

— kon jest przemieszczany wylacznie migdzy obiektami objetymi nadzorem centralnych wiasciwych organéw kraju
wysylki,

— kon zostal wywieziony z Pafistwa Czlonkowskiego Unii Europejskiej dnia (wpisac date)

(Miejsce, data) (Podpis)

(1y Niepotrzebne skresli¢.

() Swiadectwo musi byé wystawione w dniu zatadunku konia wysylanego do Unii Europejskiej lub w ostatnim dniu roboczym przed
zakadunkiem.

() Kolor pieczeci i podpisu musi si¢ r6znié od koloru druku.



